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26 11 a ccuru contre Dieula téte levée,
il s’est armé d’un orgueil inflexible.

27 La graisse a couvert tout son visage,
«t elle lui pend de tous cdtés.

28 1l a fait sa demeure dans des villes
¢ désolées, dans des maisons désertes, qui
: me sont plus que des monceaux de pierres.

29 Il ne s'enrichira point, son bien se
dissipera en peude temps, etil ne poussera
point de racines sur la terre.

30 1l ne sortira point des ténébres qui
Lenvironnent ; et s'il étend ses branches,
la flamme de la colére de Dieules briilera;
un seul souflle de sa bouche I'emportera.

31 1l ne croira point , dans la vaine er-
reur quile posséde, qu'il puisse étreracheté
d’'aucun prix.

32 Il périra avant que ses jours soient
accomplis, et ses mains se sécheront.

33 11 se flétrira comme la vigne tendre

ui ne commencait qu'a fleurir, et comme

Tolivier qui luisse tomber sa fieur.

34 Car tout ce qu'amasse I'hypociite
serd sans fruit, et le feu dévorera les mai-
sons de ceux qui aimnent & recevoir des
présens.

35 11 concoit la douleur, et il enfante
l'iniquité , et son ceeur s‘occupe Ainventer
de nouveaux piéges.

CHAVITRE XVI.

Job se plaint de la dureté de scs amis. Il ex-
pose ses maux. Il met sa confiance en Diou
qui est témoin de son i
4 Job répondit & Eliphaz , et lui dit:
2 J'ai entendu souvent de pareils dis-

cours, vous étes tous des consolateurs im-

portuns.

3 Ces discours en lair ne finiront-ils
jamais? et qu'y a-t-il de plus aisé que de
parler de la sorte ?

4 Je pourrais aussi moi-méme parler
comme vous : et plit & Dieu que votre
dme fit-au méme état que la mienne!

5 Je vous counsolerais aussi par mes dis-

_cours, et je témoignerais sur mon visage
ce que je ressentirais pour vous ;

6 je vous fortificrais par mes paroles, et
je vous épargnerais dans tout ce qui sorti-
rait de ma bouche.

7 (Mais que ferai-je?) Si je parle, ma
douleur ne s'appaisera point ; et si je de-
meure dans le silence, elle ne me quittera

oint.

8 Ma douleur me presse et m'accable
maintenant , cttous les membres de mon
corps sont réduits 4 rien.

9 Les rides_qui paraissent sur ma peau
rendent témoignage de I'extrémilé ou je
«uis; et un homme s'éléve en méme temps
contre moi pour me contredire, et me ré-
sister en face par de fanx discours.

10 1 s'est armé contre me» de toute sa
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fureur; ila rincé les dents en me mena-
cant; mon ennemi m'a envisagé avec un
regard terrible.

1 Ils ont ouvert leurs bouches contre
moi, et en me couvrant d'opprobres, ils
m'ont frappé sur la joue, et se sont ras-
sasi¢s de mes peines.

12 Dieu m’a fait tomber sous la puissance
de l'injuste, il m'a livré entre res mains
des impies. :

13 Jai é1é tout d'un coup réduit en
Eoudre, moi qui élais si puissant autrefois.

¢ Seigneur m'a fait plier le cou sous sa
verge , il m'a brisé , et il m'a mis comme
en butte a tous ses traits.

14 Il m’a environné des pointes de -ses
lances , il m'en a percé les 1eins de toutes
parts, il ne m'a point épargné, etil a ré-
pandu mes entraiiies sur ia lerre.

45 Il m'a déchiré , il m’'a fait plaie sur
plaie, il est venu fondre sur mo1 comme
un géant.

16 J'ai étendu un sac sur ma peau, et
j'ai couvert ma téte de cendres.

17 Mon visage s'est bouffi 4 force de
pleurer, et mes paupiéres sont couvertes
de ténébres.

18 J'ai souffert tout cela sans que ma
main fit souillée par l'iniquité, lorsque
joffrais 4 Dieu des priéres pures.

19 Terre , ne couvre poiut mon sang,
et que mes cris ne se trouvent point étouf-
fés dans ton sein.,

20 Car le témoin de mon innocence est
dans le cicl, et celui qui connait le fond de
mon ceeur réside en ces lieux sublimes.

24 Mes amis se répandent en paroles ;
mais mes yeux fondent en larmes devant
Lieu.

22 Que je souhaiterais qu'un honime prit
se justifier devant Dieu, comme il peut se
justifier devant un homme comme lui!

23 Car mes années coulent et passent
vite, et je marche par un sentier par le-
quel je ne reviendrai jamais.

CHAPI'TRE XVIIL
Job se plaint des insultes de ses amis , ¢t les ex-
horte @ rentrer en cux-mémes.

{1 Toutes mes forces sont épuisées, mes
jours ont été abrégés ; et il e me reste
plus que le tombean.

2 Je n'ai poiut péché , et cependant mon
ceil ne voit rien que de triste et d’atlligeant.

3 Délivrez-moi, Seigneur, et me met-
tezouprés devous; etapréscelaque la main
de qui que ce soit sarme comre moi.

4 Vous avez éloigné leur cceur de I'in-
telligence: c'est pourquoi 1ls ne seront
point élevés.

5 1l promet du butin 4 ses compagnons;
maisles veux de ses enfans tomberont dans
la défaillance.
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6 Il m'arenducommelatable du peuple,
et je suis devenu  leurs yeux un exemple
de la justice de Dieu.

7 Le chagrin m'obscurcit les yeux, et
les membres de mon corps sont comme ré-
duits a rien.

8 Les justes sont épouvantés de cet état
ouje suis, et I'innocent s'élevera contre
I'hypocrite.

5 Le juste demcurera toujours ferme
dans sa voie, et celui qui a les mains pures
en deviendra plus fort.

10 Revenez donc tous, et convertissez-
vous, je vous enprie, et je vousferai voir
qu'il ne se trouve point de sage parmi vous.

11 Mes jours se sont écoulés, et toutes
., les peusées que j'avais ayant été renver-
™ sées , ne servent qu'a me déchirer le ceeur.

12 Elles ont changé la nuit en jour, et
{auen(ls que la lumiére reparaisse aprés

¢s tencbres.

13 Quand j'attendrai jusqu’au bout , le
tombeau sera ma maison, et je me suis
préparé mon lit daos les ténébres.

{4 Jai dit a la pourriture: Vous étes
mon pére ; et aux vers : Yous étes ma mére
el ma seur.

15 O est donc maintenant toute mon
attente? et quiest celui qui considére ma
patience?

16 Tout ce que je puis espérer descendra
avec moi dans le plus profond du tom-
beau; croyez-vous qu'au moins en ce lien
je puisse avoir du repos?

CHAPITRE XVIN.

Baldad accuse Job dc d.sespoir, ot exagére les

malheurs et la mauraise fin des méchans.

d'i Baldad de Suh répondita Job, et lui

it :

2 Judqu'a quand vous répandrez-vous en
taut de paroles? Comprenez auparavant ,
et aprés cela nons pavlerons.

3 Pourquoi passons-nuus dans votre es-
prit pour des animaux sans raison ? et pour-
quoi n'avez-vous que du mépiis pour nous?

4 Si vous étes résolu de.perdre votre
Ame dans votre fureur, laterre sera-t-elle
abandonnée a cause de vous? et les rochers
seront-ils transportés hors de leur place ?

5 La lumiére de I'impie ne s'éteindra-t-
elle pas? et la flamme qui sort de son feu
ne sera-t-elle pas sans éclat ?

6 La clarté qui luisait dans sa maison
sera obscurcie: et la lampe qui éclairait au-
dessus de lui perdra sa lumiére.

7 Avec toute sa forceil ne marchera qu'a
T'étroit et avec pcinc : et ses conseils le
feront tomber dans le précipice.

8 Car il a engagé ses pieds dansles rets,
et il marche au miilieu du filet.

9 Son pied sera pris dans ce filet, et la
soif le brulera par ses ardeurs
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10 Le piége qu'on lw1 a préparé est
caché sous la terre, et onlui tend un ap~
pit le long du sentier.

14 Les terreurs I'assiégeront de toutes
parts, et l'envelopperont dans ses dé-
marches.

12 La faim changera sa force en lan-
gueur, et son estomac n'ayant point de
nourriture deviendra tout faible.

13 La mort la plus terrible dévorera
I'éclat de son teint, et elle consumera
toute la force de ses bras.

44 Les choses ou il mettait sa confiance
seront arrachées de sa maison; et la moct
le foulera aux pieds comme un roi qui le
dominera.

15 Les compagnons de celui qui n'est
plus habiteront dans sa maison, eton y
répandra le soufre.

16 Ses racines qui_tendaient en bas se
sécheront, ses branches qui montaient en
haut seront retranchées.

17 Sa mémoire périra de dessus la terre,
et on ne parlera plus de son nom avec
honneur daus les pl;aces publiques.

18 On le chassera de la lumiére dans les
ténébres, etil sera transporté hors de ce
monde.

19 Sa race ne subsistera plus, il o'aura
point de postérité parmi son peuple, et il
n'cn restera rien dans son pays.

20 Ceux qui viendront aprés lui seront
étonnés de sa perte, et les hommes de
son temps en seront saisis d’horreur.

24 Ainsi sera désolée la maison de 'in-
juste, et la demeure de celui qui ne con-
nait point Dieu.

CHAPITRE XI1X.

Job se pleint de la dureté de ses amis. Il ex-
pose ses peines. Il se console par Ucspérance
de {a resurrection,

4 AlorsJobrépondita Baldad, et lui dit:

2 Jusqu'a quand aflligerez-vous mon
dme, et e lourmentercz-vous par vos
disconrs?

*3 Voili déja dix fois que vous voulez me
confondre , ct que vous ne rougissez point
de m'accabler.

4 Quand je serais dans I'ignorance , mon
ignoance ne regarde que moi seul.

5 Mais vous vous élevez contre moi , et
vous prétendez que I'état humiliant ou je
suis réduit, est une preuve que je suis
coupable.

6 Comprenez au moins maintcnant que
ce n'est point par un jugement de justice
que Dieu m'a affligé, et m'a frappeé de ses
plaies.

7 Si je crie dans!la violence que je soul-
fre , on ne m'écoutera point : sij éléve ma ‘
voix, on ne me rendra point justice.

8 Le Scigneur a fermé de toutes parts
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